EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
Regulation (EU) 2016/425, MODULE B

0598/PPE/24/2318 Issue 2

Product Electrostatic dissipative high visibility protective clothing against heat and flame, and
thermal effects of electric arc

Model 589081 Trousers, 589181 Trousers, 589781 Trousers, 589581 Bib’'n brace,
587681 Trousers Lady, 587981 Trousers Lady, 589681 Trousers Lady

Trademark TRANEMO

Certificate Holder / Tranemo Textil AB
Manufacturer Box 207, 514 24 Tranemo, Sweden

Products comply with the applicable essential health and safety requirements of
Regulation (EU) 2016/425 and standard(s) mentioned below

Standard(s) EN ISO 13688:2013+A1:2021, EN 1149-5:2018, EN ISO 20471:2013+A1:2018,
EN ISO 11612:2015 and EN 61482-2:2020

Other Information EN ISO 20471: Trousers/bib’'n brace 589081, 589581, 589781, 587681, 587981
Class 2
Trousers 589181, 589681 Class 1
ENISO 11612: A1+A2 B1 C1F1
EN 61482-2: ELIM 15 cal/cm?, ATPV 18 cal/cm?, APC 2 (7 kA)

This certificate shall be used in conjunction with conformity assessment procedure

module C2 or D.
Validity This certificate is valid until 2029-09-02.
Date of issue 2024-09-02
SGS Fimko Ltd
Signature
\\—=
L

Hanna Koskinen
Team Leader

SGS Fimko Ltd is a Notified Body (0598) according to the Personal Protective Equipment Regulation (EU)
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This document is issued by the Company under its General Conditions
of Service accessible at http://iwww.sgs.comfterms_and_conditions.htm
Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and
jurisdiction issues defined therein.

i

Any holder of this document is advised that information contained
hereon reflects the Company's findings at the time of its intervention

only and within the limits of Client's instructions, if any. The Company’s ; imk i Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate .+ . X
parties to a transaction from exercising all their rights and obligations t. +358 9 696 361 www 5gs fi

under fhe transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or Busi 1D 087 .. Member of th Grou S SA
falsification of the content or appearance of this document is unlawful usiness 1D 0078538-5 e SGS Group (SG )

and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.
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Additional information  The full details of the assessment are given in Certification report no.
0598/PPE/24/2318/R

FINAS

Finnish Accreditation Service
S003 (EN ISO/IEC 17065)
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ADVANCED WORKWEAR

EU Declaration of Conformity

. Article No.

589081, 589181, 589781, 589581, 587681, 587981, 589681

. Certificate No.

0598/PPE/24/2318

. This Declaration of Conformity is issued under our sole responsibility of the
manufacturer:

Tranemo Textil AB

Box 207

514 24 TRANEMO, SWEDEN

Tel.: +46(0)325 79900

E-mail: info@tranemo.com

VAT. No.: SE 556033-994601

. The products on the certificate are in conformity with the provisions of Council
Regulation (EU) 2016/425 and, where such is the case, with the national standard
transposing harmonised and technical specifications No. noted on the certificate:
0598/PPE/24/2318

EN 61482-2:2020 Live working - Protective clothing against the thermal hazard of
an Electric Arc — Part 2: Requirements.

EN ISO 11612:2015 Protective clothing — Clothing to protect against heat and flame —
Minimum performance requirements

EN 1149-5:2018 Protective clothing — Electrostatic properties — Part 5: Material
performance and design requirements

EN ISO 20471:2013 High Visibility clothing.

EN ISO 20471:2013/A1:2016

EN ISO 13688:2013 Protective clothing - General requirements

EN ISO 13688:2013/A1:2021

. The certificate is issued by:

SGS Fimko Ltd, No. 0598
Takomotie 8
F1-00380 Helsinki, Finland

. The products on the certificate subjects to the procedure set out in Module D of

Regulation (EU) 2016/425 under the supervision of the notified body:
SGS Fimko Ltd, No. 0598

Tranemo 2024-09-06 >
né, reaser

Certification Manager
Tranemo Textil AB

Sida 1/1
Utskriftsdatum: 2024-09-06
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ADVANCED WORKWEAR

Translation key Declaration of Conformity

en
EC Declaration of Conformity
Article No.

Certificate No.

This Declaration of Conformity is issued under our
sole responsibility of the manufacturer:

The products on the certificate are in conformity

with the provisi of Council R ion (EU)
2016/425 and, where suchis Qhe case, with the
ing harmonised and

technical specifi ications No. noted on the certificate:
The certificate is issued by:

The products on the cerlificate subjects to the
procedure set out in Module D of Regulation (EU)
2016/425 under the supervision of the notified body:

se
EG Fdrsikran om Overensstimmelse
(Declaration of Conformity)

Artikel nr.

Certifikat nr,

Denna Férsékran om & har under

enskilt ansvar utférdats av tillverkaren:

Produkterna pé certifikatet dverensstdmmer med

bestammelsema i Forordningen (EU) 2016/425 och,

om s &r fallet, med nationell standard som
inforlivar det harmoniserade och tekniska
specifikationsnr noterat pa cerlifikat:

Certifikatet &r utfardat av:

Produkterna pa certifikatet faller under
kvalitetsfrfarande Modul D enligt Férordningen
{EU) 2016/425 under tillsyn av det anmalda
organet:

de
EG-Konformitétserklirung
Artikel Nr,

Zertifikat Nr.

Diese Konformitétserklarung wird unter unserer
alleinigen Ver ing als Hersteller ab

Dle Produkte auf demn Zertifikat entsprechen den

der\ g (EU) 2016/425 und,
wenn dies der Fall ist, der auf dem Zertifikat
vermerkten nationalen Normen und technischen
Spezifikationen.

Das Zertifikat wird ausgestelit von:

Vorbehaltlich des Verfahrens gemaB Modul D der
Verordnung (EU) 2016/425 unter Aufsicht der
benannten Stelle:

fr
Déclaration CE de conformité
Article n®

Certificat n®

La présente déclaration de conformité est délivrée
sous la propre responsabilité du fabricant:

Les articles visés par le certificat sont conformes
aux dispositions de Ia directive, réglement (UE)
2016/425 et lecas é aux nomes i

des spécifications harry ot
tschnlques mdlque sur le certificat:

Le certificat est délivré par:

Régie par la procédure décrite dans le module D du
réglement (UE) 2016/425 sous la surveillance de
l'organisme indiqué:

no
EC Samsvarserkleering
Artikkelnummer.

Sertifikat nummer.

Denne samsvarserkleeringen er utstedt p& eget
ansvar fra produsenten:

Produktene pé serhf katet er | samsvar med
nelsene i g (EU) 2016/425 og,

dersom dette er tulfelle med den naslonale standard

som te og

spesifikasjoner som er oppgitt pé sertifikatet:

Sertifikatet er utstedt av:

Med forbehold em prosedyren som er angitt i modul
D i forordning (EU) 2016/425 under tilsyn av det
meldte organet:

da
CEO
(Declaration of Confonmty)
Artikel nr.

Certifikat nr.

Denne overensstemmelseserklaering er udstedt
med fuldt ansvar af producenten:

Produkteme p certifikatet er | overensstemmelse
med bestemmelseme | Forordning (EU) 2016/425
og hvor dette er ilfeldet, med den nallonale

, der indeholder det harmoni og
tekniske specn' kations nummer noteret p&
cerlifikatet:

Certifikatet er udarbejdet af:

Produkteme pa certifikatet indgér under kvalitets
proceduren madul D i forordning (EU) 2016/425
under tilsyn af det bemyndigede organs titsyn:

fi
EU-vaati i kuutus
Artikkelin nro.

Todistus nro.

Tama i k
valmistajan yksmomamella vastuulla:

on annettu

Sertifikaatin mukaiset tuotteet ovat asetuksen (EU)
2016/425 ja asiaa koskevan mahdollisen
kansallisen s?andardin

k aada vaatimusten
mukals:a Tekninen erittely nro. on huomioitu
sertifikaatissa:

Sertifikaalin on my&ntanyt:
Tuotteet ovat laatumenettelyn maduuli D asetuksen
(EU) 20161425 ja

nl
EC Conformiteitsverklaring
Artikel Nr.

Certificaat Nr.

Deze Conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder
de eigen verar delijkheid van de fabril

De artikelen op he( cerlrﬁcaal zijnin
li n de
Rlchtlun Verordemng (EU) 2016/425 en indien van
de g, met de nati nomm tot o
van geh en technisch
aangegeven op het certificaat:

Het certificaat is afgegeven door:

Onderworpen aan de procedure omschreven in
Module D van Verordening (EU) 2016/425 onder
toezicht van de aangemelde instantie:

pt
Declaragio de conformidade CE
Artigo N°:

Certificado N°:

Esta Declaragfo de Conformidade & emitida sob
exclusiva responsabilidade do fabricante:

Os prod que no p certificado
estao em conformidade com e disposto no
Regulamento (UE) 2016/425 do Conselho e, se for
© ¢aso, com a norma nacional de (ranspusu;éo da
norma i € com as especifi

técnicas que constam do certificado.

O certificado € amitido por:

Sujeito ao procedimento estabelacido no Mddulo D
do Regulamento (UE) 2016/425 sob a supervis&o
do organismo notificado:

es
Declaracién de Conformidad CE
Articulo N°:

Certificado N°:

La presente Declaracién de Conformidad se expide
bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Los productos indicados en et presente cerlificado guardan
conformidad con lo establecido en el Reglamento (UE) 2016/425
del Consejo y, en su caso, las normas nacmnales de transposicion
de las normas ar i L] ifi é sefaladas
en el certificado:

El presente certificado ha sido expedido por

De conformidad con el procedimiento establecido
en el Médulo D del Reglamento (UE) 2016/425 bajo
la supervision del organismo nefificado:

it
Dichiarazione di conformitd CE
Articolo n.

Certificato n.

La presente dichiarazione di conformita viene
emessa sotto la nostra esclusiva responsabilita del
fabbricante:

I prodotti sul certificato sono conformi alle
disposizioni del Regolamente del Consiglio (UE)
2016/425 e, ove del caso, alla narma nazionale che
recepisce le specifiche armonizzate e tecniche,

N. riportato sul certificato:

Il certificato viene emesso da:

| prodotti sul certificata, soggetti alla procedura
definita nel Modulo D del Regolamento (UE)
2016/425 sotto la supervisione dell’ente notificato:

cs
ES prohléiani a shodé
Vyrobku €.

Certifikét ¢.

Toto prohlaSeni o shodé vydavame na vyhradni
odpovédnost vyrobce:

Vyrobky uvedené v certifikatu jsou ve shodé s
ustanovenimi nafizeni Rady (EU) 2016/425, a
pekud tomu tak je, s narodni normou pfejimajici
harmonizované a technické specifikace & uvedené
v certifikatu:

Certifikét je vydan:
Na vyrobky uvedené v certifikétu se vziahuje postup

stanoveny v modulu D Naiizeni (EU) 2016/425, s
dohledem notifikovaného subjekiu:



T key D ion of C:

pl

Deki: 3] dnoéci UE (Decl of
Conformity}

Nr artykulu

Nr certyfikatu

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
nasza wyla dpowiedzialnos¢ prodi

Wyroby na certyfikacie sq zgodne z
postanowieniami Rozporzadzenia Rady (UE)
2016/425 oraz, w!aklm przypadku z krajowa
norma tr 3 zhar e i techniczne
specyfkaqe onr podanym na certyfikacie:

Certyfikat jest wydany przez:

Wyroby objete certyfikat dl durze
okreglonej w Module D Ruzporzadzenla (UE)
2016/425 pod nadzorem jednostki notyfikowane;:

et
EQ vastavusdeklaratsioon
Arlikli nr.

Sertifikaadi nr.

See vastavusdeklaratsioon on véfjastatud tootja
ainuvastutusel.

Sertifikaadil olevad tooted on kooskdlas ndukogu
mézruse (EL) 2016/426 satetega ja kui see on nii,
siis riikliku standardiga, mis vétab Ule sertifikaadile
mérgitud harmaneeritud ja tehnilised kirjeldused,
mille numbrid on lisatud sertifikaadile:

Serfifikeadi viljastaja:

Sertifkaadil nimetatud toodete suhtes kohaldatakse
madruse (EL) 2016/425 moodulis D s&testatud
menetlust teavitatud asutuse jérelevalve all:

Iv
EK atbilsfibas deklaricija
Raksts Nr.

Sertifikata Nr.

ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienTgi uz razotaja
atbildibu:

Sertifikata noradntie produkli atbilst Padomes
Regulas (ES) 2016/425 noteikumiem un, ja tads ir,
sertifikdta noraditajam nacionalajam standartam, ar
Kuru transpon& saskanotas un tehniskas
specifikécijas Nr., ka noradits sertifikata;

8o sertifikdtu izsniedza:
Uz senlifikdta noradrtajiem produktiem attiecas

Regulas (ES) 2016/425 D modull izklasma
procediira pazinotas iestades uzraudzTba:

EB atitikties deklaracija

Straipsnio nr,

Sertifikato nr.

& atitikties deklaracija i§ducta mums, kaip
jui, prisiimant i§ ¢ ¢

Sertifikate yti i atitinka P

Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatus ir,
atitinkamu atveju, nacionalinj standarta,
igyvendinantj damiuosius ir techninius standartus
Nr., nurodytus Siame sertifikate:

Sertifikatg isdave:

Sertifikate nurodytiems gaminiams taikoma
Reglamento (ES) 2016/425 D modulyje iddéstyta
procedara, priZitirint notifikuotajai jstaigai:

sk
ES vyhlisenie es o zhode
Clanak &.

Osvedtenie €.

Toto prehidsenie o zhode sa vydéva na nau
vyhradn( zodpavednost ako vyrobeu:

Vyrobky na certifikéte su v silade s ustanoveniami
nanadsnla Rady (EU) 2016/425 a akje to tak, aJ s

dnou normou p Gcou hary
technické Specifi kéae 3

Toto potvrdenie vydal:

Vyrobky uvedené v certifikate podiiehajis postupu
stanovenému v module D nariadenia (EUJ) 2016/425
pod dohfadom notifikovaného organu;

TRANEMO

ADVANCED WORKWEAR

hr
EC izjava o sukladnosti
Artikla br.

Potvrda br.

Ova lzjava o sukladnosti izdana je na nasu
iskljuéivu odgovornost proizvodaca:

Proizvodi na potvrdi su u skladu s odredbama

Uredbe Vueca (EU) 2016/425 i, gdje j jeto sluéaj, s
dom koji prenosi uskladi

tehmcke specifikacije br. navedene na potvrdi:

Certifikat izdaje:

Proizvodi na certifikatu podiije2u postupku
navedenom u Modulu D Uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom prijavijenog tijela:

hu
EK-megfeleléségi nyilatkozat
Cikkszam

TanUsitvany szama

A jelen megfeleldségi nyilatkozatot a gyarté
kizérélagos feleldssége mellett adjuk ki:

A o termékek megfelelnek az
(EU) 2016/425 tanécsi rendelet rendelkezéseinek,
és amennyiben ilyen eset 4ll fenn, a harmonizalt és
miiszaki elSirdsokat atiiltetd, a 'am.’lsitvényon
feltUntetett szam( nemzeli szabvanynak:

A tanGsitvanyt kiallitotta:
A tanisitvényon szerepld termékek a bejelentett

szerveze( felugyele(e melleﬂ az (EU) 2016/425
a eljaras

hatélya ala tarloznak

sl

Izjava ES o skladnosti

$t. Clena

&t. Certifikata

Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljué

odgovomost proizvajalca:

Izdelki v certifikatu so v skladu z dologbami uredbe
Sveta (EV) 20167425 in, kadar je primemo, z
nacionalnim standardom, ki prenasa usklajene in
tehniéne specifikacije (i1 je navedena na
certifikatu):

Certifikat je izdali-a:
{zdelki v certifikatu so predmet postopka,

delocenega v modulu D uredbe (EU) 2016/425 pod
nadzorom priglasensga organa;

ro
Declarafie de conformitate UE
Articolul nr.

Certificat nr.

Aceasta declaraﬂe de conformitate este emisa pe
€a 4 a pr

Produsele din certificat sunt in conformitate cu
prevedeerile Regulamentului (UE) 2016/425 al
Consiliului §i, dacd este cazul, cu standardul
national de transpunere a specificatiilor armonizate
$i tehnice mentionat in certificat.

Certificatul este emis de:
Produsele de pe certificat fac obiectul procedurii

previéizute in modulul D din Regulamentul (UE}
2016/425 sub supravegherea organismului notificat:

mt

Dikjarazzjoni ta’ Konformita KE

Nru ta’ lartikolu

Nru tac-Certifikat

Din id-Dil joni ta’ k itd ged tinhiareq tant

ir- responsabbllta unika taghna tal-manifattur:

{l-prodotti fuq ié-Gertifikat huma konformi mad-
dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (UE)
2016/425 u, fejn ikun il-kaz, mal-istandard
nazzjonali li jittrasponi I-ispeéifikazzjonijiet
armonizzati u tekniéi Nru elenkat fug it-gertifikat;

l¢-certifikat huwa mafirug minn:
Il-prodbotti fug i¢-certifikat soggetti ghall-pro¢edura

stabbiliti fil-Modulu D tar-Regolament (UE)
2016/425 taht is-supervigjoni tal-korp notifikat:

bg
ECAO p 3a cwoT
CraTuaTa N2

Ceprudmrar Ne

HacToswara leknapauma 3a cboTBeTCTBME 08
V38284 Ha MIKNKUNTENHATA OTTOBOPHOCT Ha
npouaBoAUTENA:

TpoaykTvTe, NCCOYEHM B CepTndMKaTa, ca B
CHLOTBETCTRME € pasnapeaduTe Ha Pernament (EC)
2016/425 na CuBeTa M, KOTaTO CIYMAnAT & TaKLs, ¢
Hauy cTaHaapT, Tf paly

" @ onet
¢ nouepa'ra 3anucaHi B cepTudukaTa:

CepTudukaTeT € USAaAEH OT:

NpogykTuTe B CepThUKaTa ca NPeAMET Ha
npoyeaypara, uanoxexa B moayn I oT Pernament
(EC) 2016/425, noa Hag3opa Ha HOTWGULUPaHNs
opraH:

el
Afhwon cuppdppwong EK
Ap. ApBpo

Ap, moTOTONTIKOU

H mapotoa drilwon cuppépguwong exdideral e
QIOKAEIGTIKH EVBUVN TOU KATAOKELATTH:

Ta WpoiévTa TToU avapépovial 810 TMOTOTOINTIKG
SURHOPPLVOVTAI ME TIG BITGEES TOU KAVOVIOHOU
{EE) 2016/425 Tou ZupBouhiou kal, spdoov
GUVTREXEI TETOIN TTEPiTTTWAN, peTO £BvIKG nporuTro
wou psm(p:psl TIG EVAPUOVITUEVES KAl TEXVIKEG

podiaypapég ap. Tou any o10
TOTOTONTIKG:

To moToTOINTIKG EXBOBRKE OrTd:

Ta mpoiévra 6T0 MOTOTOINTIKG UTGKEIVTN OTH
Biadikaaia Tou opileTal oY EVETTR A TOU
xavoviopou (EE) 2016/425 utrd Ty emomigia Tou
KOIVOTTOINPEVOU opyaviauon:

is

EB Samraemisyfirlysing

Grein nr.

Vottoré nr.

bessi isyfirlysing er gefin tt ei a
dbyrgé framieidanda:

Vérurnar i vottorSinu eru i samraemi vid &kvaedin i
tilskipun Evropubandalagsins reglugerd (ESB)
2016/425 og eftir pvi sem vié &4, med innlendum
5t68lum sem innleiddir eru i samrazmi og efiir
taekniforskriftir stadal nr. a vottordinu:

Petta vottord er gefid Ut af:

Samkvaemt ferfinu sem er lyst i einingu D i
reglugerd (ESB) 2016/425 undir eftirliti tikynnts
abila:

ga
Dearbhii Comhréireachta
Alt. Uimh,

Deimhnid Uimh.

Eisitear an Dearbhti Comhréireachta seo facinar
bhfreagracht aonair monardra:

T4 na tairgi ar an deimhniti i gcomhréir ie fordlacha
Rialachan (AE) 2016/425 6n gComhairle agus, i
geés inarb amhlaidh, leis an geaighdean naisidinta
lena dtrasuitear sonraiochtai comhchuibhithe agus
teicnitda Uimh. a thugtar ar an deimhniu:

Ta an deimhnil seo eisithe ag:

Tana habhair ar an deimhnidi faci réir ag an nés
imeachta ata leagtha amach i Moddl D de
Rialachan (EU) 2016/425 faci mhaoirseacht an
chomhlachta fograithe:

TRANEMO TEXTIL AB
Box 207 51424 Tranemo Sweden
Phone +46 {0)325 798 00

Tranemo 2024-03-18



